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ANNEX 1

BILAG
Unionens holdning i Paris-aftalememorandummet om havnestatskontrol
til
forslaget til Radets afgorelse

om den holdning, der skal indtages pa Den Europziske Unions vegne i Komitéen for
Havnestatskontrol under Paris-aftalememorandummet om havnestatskontrol

DA



DA

BILAG
Unionens holdning i Paris-aftalememorandummet om havnestatskontrol
til

forslaget til Ridets afgorelse

om den holdning, der skal indtages p4 Den Europziske Unions vegne i Komitéen for

Havnestatskontrol under Paris-aftalememorandummet om havnestatskontrol

RETNINGSGIVENDE PRINCIPPER

Inden for rammerne af Paris-aftalememorandummet om havnestatskontrol (Paris MoU) skal
Unionen:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

®

(2

handle i1 overensstemmelse med de mal, som Unionen forfelger, bl.a. at forbedre
sofartssikkerheden, forureningsforebyggelse og leve- og arbejdsvilkar om bord, ved
kraftigt at reducere forekomsten af skibe, der ikke lever op til standarderne, gennem
streng hdndhaevelse af internationale konventioner og kodekser

arbejde for, at medlemmerne af Paris MoU effektiviserer hdndhavelsen af disse
internationale standarder ved at gennemfere en harmoniseret tilgang over for skibe,
der besejler farvande under deres jurisdiktion og anleber deres havne

samarbejde inden for Paris MoU om at né frem til en omfattende inspektionsordning
og deling af inspektionsbyrden pd en retferdig made — iser gennem vedtagelse af
den arlige inspektionsforpligtelse, der er opstillet i overensstemmelse med den aftalte
metode, jf. bilag 11 til MoU

arbejde i Paris MoU for at fremme ansattelse, fastholdelse og uddannelse af det
fornedne personale hos medlemmer af Paris MoU, herunder kvalificerede
skibsinspektorer, idet der tages hensyn til skibstrafikkens omfang og karakteristika i
hver havn

sikre, at foranstaltninger, som vedtages inden for rammerne af Paris MoU, er i
overensstemmelse med folkeretten, og navnlig med internationale konventioner og
kodekser vedrerende seofartssikkerhed, forureningsforebyggelse og leve- og
arbejdsvilkér om bord

fremme udviklingen af felles tilgange med andre organer, der udferer
havnestatskontrol

sikre sammenh@ng med EU’s ovrige politikker, navnlig vedrerende eksterne
forbindelser, sikkerhed, milje m.fl.
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RETNINGSLINJER

Unionen skal bestrebe sig pd at stotte vedtagelsen af folgende tiltag inden for rammerne af

Paris MoU.

l. For at sikre, at EU’s ordning for havnestatskontrol fungerer gnidningslest fra ar til ar
1 overensstemmelse med direktiv 2009/16/EF:

(a) Folgende elementer af skibets risikoprofil skal anvendes til at maélrette
fartejsinspektionen:

(1) Den hvide, gra og sorte liste over flagstater i overensstemmelse med den
formel, der er udviklet af Paris MoU og anfert i bilaget til
Kommissionens forordning (EU) nr. 801/2010 af 13. september 2010 om
gennemforelse af artikel 10, stk. 3, i Europa-Parlamentets og Rédets
direktiv 2009/16/EF for sa vidt angér flagstatskriterierne.

(2) Listen over anerkendte organisationers prastationer efter den metode,
som Komitéen for Havnestatskontrol vedtog pa det 37. mode i Komitéen
for Havnestatskontrol i maj 2004 (dagsordenens punkt 4.5.2).

(3) Det gennemsnitlige procenttal for fejl og tilbageholdelsesprocent med
henblik pa formlen til fastleggelse af rederiets prastationer pa grundlag
af bilaget til Kommissionens forordning (EU) nr. 802/2010 af 13.
september 2010 om gennemfoerelse af artikel 10, stk.3, i Europa-
Parlamentets og Radets direktiv 2009/16/EF for sa vidt angar rederiets
praestationer”, som zndret.

(b) Det sikres, at eventuelle @ndringer eller ajourferinger af procedurerne og
retningslinjerne for Paris MoU er i overensstemmelse med de mal, som
Unionen forfolger, navnlig at forbedre sofartssikkerheden,
forureningsforebyggelse og leve- og arbejdsvilkar om bord.

2. P& mellemlang sigt udvikles en alternativ metode til opstilling af den hvide, gra og

sorte liste over flagstater for navnlig at sikre, at den er mere retferdig over for
flagstater med sma fléder.

! EUT L 241 af 14.9.2010, s. 1.
2 EUT L 241 af 14.9.2010, s. 4.
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